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1 ACTEURS

e
T > Ar-
DON SANCHE Roi d’Ar } le.S" Czavmmu
ragon.
‘DON HENRIQUE qhtnixrlr?ess les S*. Thomaffin,
DON GUSMAN ) (2; & Charriere.
UNE CHANTEUSE {fous Ic
Y nom de Princefle Ro la D™, C’natmztneuf
{ine.
COLAS amant de Colet

% } . le Noble.

COLETTE am: - .
th imante de Co } la D, Clavarean,

MATHURIN amant de %

Claudine, & amoureux » le S'. d'Hercourt,
de Colette.
CLAUDINE amante de Ma- D b
thurin.
LUCAS pere de Claudine. % le S'. Hedoux.
LE TABELLION. Y le S, Soule.
%> UN MAITRE DHOTEL. 3k S'. Durval,

Gentilshommes & autres perfonnes de la
Cour. Gardes. Payfans & payfanes

La Scene eft dans un hameau peu dloigné
de la Cour de Don Sanche.

Les Ballets lis i la picce font de la compofition du S,
Angiolini au fervice de L. L. M. M. 1. & R. 4.
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Ducs de %ozwgoym. En 1727 o P
D @evrceau Jéduite pwl{'fw dams o mbime
/om*ce un Drame héroique 5 (%m' fm re~
;:we’/énté & Foris par fes g:)en/ionairea du
@0 em a’ofoz 78 fe g)mza// ousﬂ: titre a/e
gyreyune 5 Ot Los incommodités de fa !9@%;1%
dewr-. & a/efam:; fos S, Romac /7(71 ot Le-
fio fz{% 5 en ont fé’z,zft fo cammevas dun des
actes de feur Piéce des Comédiens @iﬁfaones, A
'%a{énzent 781&7%72&’8 a g\m 18 en J706
GLL /u et %uon traute 1@1) n 7:‘, a/on

o ﬂeuf 5 € fon na cher c/ze?u aleren- ¥
rf,a /]Qvl’beliﬁtlale /mnt et c/e a/cm/ea

»

* Voyez le nouveau Théitre Italien , Tom. L.
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ACTE PREMIER.
SCENE PREMIERE

L Thedtre vepréfente un hamean pres d'une fovet,
dans laquelle Colas vient choifir un arbre pour I
conper, Point du jour.

¥ C OL AS travallant.

\i!'m AIR.

%
ol |
bgaEn travaillant pour ce quon aime,
Vo= e travail eft pur agrément. . . Han!
Et la peine méme
Devient contentement... Han!
> A 3




6 Coras Toujours CoLas.

1l ~'lg,uxf; fa cogude,

e et ey

n 7 . /
Qua fon réveil ma bergére
Penfe au fidéle amant,
Qui, foigneux de lui plaire,
R iy
~ L aime conftamment,

En travaillant &ec.

Cleft avjourdhui la féte de Colette notre
amoureufe ; javons acheté des rubans, dont je
voulons enjoliver ce may que je venons abattre
pour le planter tout bellement a fa porte avant
quallefe léve; & jons pour ¢a dévancé le jour,
2 celle fin quen fe'réveillant alle voye tout d’a-
bord une nouvelle preuve de l'amour que j'avons
pour elle,

Il fe remet a travaiiler.

1:, N 11

DON GUSMAN , DON .HFNRIQUE "
COLAS dans-le fond du Theitre

D. GUSMAN.

Par quelle fantaifie le Roi nous charge- t-il
de la plaifante commiffion qu’il nous a
donnée hier 4 fon coucher? Il fautquau moyen




CoMEDIE. e,

d’un vin préparé nous endormions un pauvre
Diable qui nous tombera fous la main, & que
nous le faflions conduire a 12 Cour. En véri-
té les Rois, tout Rois quils font, ont quel-
quefois des idées bien-finguliéres.

D. HENRIQUE.

Jignore ainfi que vous, quelle peut étre
lintention du Roi; mais fans porter un regard
indifcret fur ce qulil ne juge pas & proposde
nous communiquer , quand mon Maitre patle,
je ne fais quobéir, & jofe croire qua cet égard
ma conduite devroit fervir de régle. Je foup-
conne néanmoins quil eft queftion de quelque
nouvel amufement que le Roi veut fe procu-
rer. Mais quoi quil en foit, tichons de remplir
nos ordres. . . Jappercois ici-prés un homme
qui travaille a l'entrée de la forét, & que le
hafard femble nous offrir tout-a-propos. A-
bordons-le. (jis s’avancent vers Colas) . . . Bon
jour Tami! Eh quoi, fi matin i louvrage 2

COL AS

Oh Dame! je n’avons pas le tems d’étre
fainéans comme les gens de Cour, nous autres;
mais je fommes en revanche récompenfés de

A 4




8 CorLAs ToujouRrs CoLas.

nos peines par beaucoup de libarté , par un
grand appétit & par une bonne fanté. Mais,
avec votre parmiflion, Meflieux, pourions-
je vous demander a notre tour ce qui vous fait
de fi grand matin courir les champs?

D. GUSMAN.

Dis- moi, mon ami, y a.t-il beaucoup de
gibier dans cette forét?

COLAS (apart.)

Ah! voila donc ce qui leur a de fi bonne
heure mis la puce a l'oreille; je m'en étois mor-
gué douté. (haut) Plit a Dieuquil y fit tout
renfarmé.  Apparemment quil va y avoir au-
jourd’hui encore quelque grande chafle dans nos
cantons : il me femble déja entendre tout ce

brouhaha. ‘
AlR.
Jlentens le bruit du cor:
Jentens crier Tayau! Brifaut ! Médor!
La béte eft lancée,
Et dans un moment
La troupe empreffée
Se met en mouvement,
L.a meute chancéle,

a



CoMEDIE. 9

Et de tous cotés
On crie, on rappeéle
Les chiens déroutés.
Tayau, Brifaut!
Ho, ho, ho!
A.vec une ardeur nouvelle
> La meute reprend;
La béte devant elle
Fuit comme le vent.
Déja plus lent dans fa fuite
L’animal laffé,
Et par-tout preflé,
Sarréte, & palpite.
Aux abois réduit,
Il vacille, il tombe,
Enfin il fuccombe,
Il pleure, il gémit:
o Mais loin que fes larmes
Vous puiffent attendrir,
Vous trouvez des charmes
A le voir mourir.

Ne voila-t-il pas un biau plaifir, de vous ha-
raffer comme des miférables pour voir mourit
une pauvre béte, qui ne vous a jamais fait de

. mal: ca ne vous fuffit pourtant pas encore, &
A s
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il faut que vous la voyiez déchirer a belles
dents par vos gloutons de chiens.

D. HENRIQUE

Ta morale eft aujourd’hui en pure perte,
mon bon ami! Il ne sagit point- du- tout de
chafle, & Don Guiman & moi, nous ne fom-
mes venus de la Cour ici, que pour jouir de
Paurore d’un beau jour, & déjetiner a lafraicheur.
(4 D. Gufiman) Son gros bon-fens m’amufe. (&
Colas) Veux-tu étre des notres ?

COLAS.

Quelle apparence quun pauvre villa-
geois.

D-GUSMAN.

Fais tréve a tes complimens , nous ten
tenons quitte, & mets-toi la.

115 s'affeyentfur Ie gazon, & des valets

apportent des paniers avec du pain
di vin & des viandes froides.

COLAS e s'(y/é)/z'z;zf'.

Puifque vous avez 'honnéteté de me trai-
ter de pair & compagnon, tout coup vailles
auffi-bien ca nous baillera de nouvelles forces:
maisne vous en déplaife, Meflieux, il faudra
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J

un tantet fe dépécher; car je ne pouvons en
confcience nous arréter long-tems.  Cleft au-
jourd'hui la féte de Colette notre amoureufe,
& je fommes venu abattre ce may pour le
planter tout devant fa porte auparavant qualle
{e léve: il fe fait déja biau jour, & vous com-
prenez bian quil n'y a pas a lanterner. (4 D.
Gufinan qui vit) . . . OhDame! Mettez-vous
2 maplace, & voyez.....

D.GUSMAN.

Ah, ah! Tu te mariesdonc? Et la fu-
ture eft jolie fans doute ?

COL AS.

Si alle eft jolie! Ah morgué vantez-vous-
en! Ceft la parle du village. Tenez, Mef-
fieux , alle a le plus joli minois quon puiffe
voir. . . . Ce font des joues varmeilles.
1a..,.tout comme celles que’vos' Madames fe
font peindre. . . Cleft un petit. air fournois &
mutin . . . desyeux . .. . jarnigué queux
yeux! ... un corfage ... une démarche -...
une jambe comme une biche. . . . Et puis
faut voir comme c¢a jargonne. Oh tatigué! il
y a de quoisémarveiller, & par deflus le mar-
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ché, ca n'a pas dix-huit ans. Si Colas que
voici , & qui eft votre farviteur, a paflé les
trente , il n’en eft morgué pas moins vard,
voyez-vous 2 Au demeurant je n'avons plus
ni [un ni Tautre ni pére, ni mére, attendu
quiils font morts,

D. HENRIQUE.

. % . . \ . .
Mais ceft fort-bien fait & toi de te marier,

mon garcon . . . allons, buvons & la fanté de
ta future.

COLAS.
Allons morgué! Tope.

D. HENRIQUE.

ATR

A la fanté de ta Colette,
Ami, viens-¢a, fais-nous raifon.

D. GUSMAN.
A la fanté de ta Colette,
Ami, viens-ca, fais- nous raifon.
G Lo A S e
A la {anté de ma Colette,
De bon cceur je vous fais raifon.
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D. HENR. 1 D. GUSM. pendant qu'il boit.

Que I'Echo répéte
Sor aimable nom.
44 TI‘Oi.s‘.
Que 'Echo répete
= Son aimable nom.

Buvons , chantons a luniffon,
Vive, vive ce tendron!

Ils boivent,
COL AS.

Pardi, Meflieux, je fommes quafi tenté de
vous inviter a nos noces; car vous mavez, ma
foi, lair d’honnétes gens. . . . . Allons,, mor-
gué! avotre fanté, &acellede Colette itou! ....
(il boit) ... Avez-vous beaucoup de ce vin
142 Il doit vous cotter bel & bon, car il eft,

o palfangué , bian meilleur que celui que je
payons douze fous au village.

D.GUSMAN
Ne ten fais pas faute, mon ami, il y en
a plus que tu n'en boiras.
COLAS
En ce casla, buvons. . . . A la fanté
o du Roi! On dit que ceft un fi brave homme.
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Je ne lons jamais vu; mais eft-il vrai, Mef
fieux, qu'on peutlui parler but-a-but, ... 1a..
tout comme a un autre homme, & .. . quil
me parleroit @ moi par exemple ?
D.GUSMAN.
Certainement. Le moindre de fes fujets lui
eft cher, & fon plus grand plaific eft de les
rendre tous heureux & contents.

COL AS.
Morgué! il fait donc bian fon métier ce-
Wila . . . Quil vivel (il boit ) Palfanguéne,

j'ons envie de laller voir avec Colette un jour
quil fera biau tems. (il regarde fa bouteille)
C'eft jarni une belle invention que le vin!
Buvons encore un coup.

11 boit de nouveau, s'affoupit &
chante en balbutiant.

A la fenté de ma Colette,
Vive . . . vive . . ce tendron.

11 laiffe enfuite tomber fa bouteille & fon
verre, & s’endort profondément.

D. HENRIQUE.
Le voila dans I'état o nous lefouhaitions.
(aux valets) Hola! qu'on I'emporte, & qu'on
le mette dans Ja chaife qui attend ici-prés fur
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le grand chemin. (4 D.Gitfinan) Pour nous, re-
montons 4 cheval, & fuivonsle.

Ils s’en vont

SCENE I
COLETTE [feule & [ortant du Hamean.

}e me fuis levée de bonne heure, & l'on
o madit que Colas étoitdéja depuis long-tems
au bois . . . (elle réve) Qu'y vient-il faire fi
matin? . . . . Ceft aujourdhui ma féte, &
Je ne I'ai point vu au village! . . . Pourquoi
ne pas m'’y attendre? . . . . Je I'ai derniére-
ment trouvé, qui jafoit comme une pie avec
Pérette notre voifine . . . . Qu'eft- ce que
tout cela veut dire? . . . Me tromperoit-il2
-« . (elle regarde dans Ie bois.) Je ne lapper-
¢ois nulle -part . . . . Quel foupconvient me
tourmenter!

A IR

Dans ce méme bois
Cent fois

Il me jura d%étre fidéle;
Dans ce méme bois
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D'une ardeur mutuelle
Je Taflurai cent fois.
Forét paifible,
Témoin de nos ferments,
Apprenez les tourments

D’une ame fenfible!
Ah! feroit-il poflible! .

Mais pourquoi m’affliger ! .

Pourquoi le foupconner! . .

Toujours il fut fincére;
Non, fon ame n’eft point légére.

Dans ce méme bois &c.

RECITATIEFE
Peut-étre en ce lieu folitaire
11 aura voulu fe cacher:
Courons le chercher ., . .

En voulant s’en aller, elle appercoit 2 ®
terre le pourpoint & le chapeau de Colas,

Mais, que vois.- je fur la fougere . . ..
Je ne me trompe point .
Ceeftfon chapeau, c’eft fon pour point. ...
Cleftle ruban que pour prix de fa flime,
Et pour gage de mon amour ,
Je lui donnai l'autre jour . . . .
Abh! Quel trouble foudain 'éléve dans mon ame! "

AIR
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A-AR;

Colas ! Cher Colas!
Ton amante fidéle
T appéle,
Et tu ne réponds pas!
La crainte m’agite,
Mon cceur palpite,
Colas , Colas !
Envain je I'appéle , hélas!

Quelles allarmes
Pour ce cceur inquiet!
Un trouble fecret
Fait couler meslarmes.

Colas ! Cher Colas!
Elle entre dans la forét en appes
lant Colas,

TSP TR LIRS

LE TABELLION, MATHURIN.

MATHURIN montrant Colette.

a-voila qui sen va , Monfieu le Ta.
bellion.

B




18 Coras ToujouRs CoLAS
LE TABELLION

Tant micux ; il ne convient pas qu’elle
nous voie enfemble . . . . Je te difois donc,
mon garcon, que je t’ai toujours vouludu bien:
je ten veux encore , & jefpére ten faire en
te procurant par mon crédit au Chateau ,’ quel-
que petit emploi : je ne me borne méme pas
lay & puifque tu as jeté les yeux fur Colet-
te, je veux aider a ton mariage avec elle. Co-
lette eft un parti qui te convient en effet. Elle
eft fage & jolie; mais ce qui, {uivant moi ,
vaut encore mieux , ceft qu'elle tapportera en
ménage quatre bons quartiers de vigne. (* Ma-
thurinparoit vévenr.) Quastudonc? Tu viens
me dire que tu és amoureux de Colette ; &
quand japprouve ton mariage avec elle , &
que je parle de le faire réuflir, tu deviens
réveur, & tu reftesla comme une fouche.

MATHURIN.

Ca eft vrai, Monfien le Tabellion, je fom-
mes affolé de Colette, mais

LE TABELLION
Quoi? Quleft-ce?
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MATHURIN

Jen fommes affolé , vous disje, Monfieu
le Tabellion; mais, morgué, je craignons bian
que ce mariage - la naille 4 vau [l'eau, malgré
toute votre bonne volonté pour moi: car pre-
miérement. Colette aime Colas, alle n’en fait
point la faine; & ils difont a tout venant fans
barguigner , qu'ilsdevont dans peu {eé mettre en
menage.

LR PARE D EBETON:

Que cela ne t'embaraffe pas ; ne fuis-je
point tuteur de Colette, & peut-elle fe mariet
fans mon confentement 2

MATHURIN.

Secondement. Ceft qu'il y a quafi deux
ans que je parlons d’amour a Claudaine. Je.ne
T'aimons plus, ca eft vrai; mais meft avisqu'il
faudra bien que jel’époufions malgré nos dents;
car, voyez- vous, Monfieu le Tabellion , je
lui avons baillé des préfents, j'en ons regus
delle; & ca fait que je crois un engagement
entre nous,
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LE TABELLION.
Ne fois point en peine, on te tirera en-
P )
core de 1a. Tu n’auras qu'a dire a tout le mon.-
de, que tout ce quetu as fait, n'a été que pour
te divertir.

MATHURIN
ift-ce que ca fuffit , Monfieu le Ta-
bellion ¢

LE . T.ABELEIO N.

Qui : fais feulement ce que je te dis, je

me charge du refte, & te répons de tout.
MATHURIN
Oh! fi vous en répondez, il faut bian que

ca foit. Que ne fuis;je auffi habile homme que
vous, Monfieu le Tabellion!

LE TABELLION.

Cela n'eft pas auffi aifé que tu te ['imagi-
nes, mon garcon. - (il appergoit Colette. ) .
Mais je vois revenir Colette , fouviens-toi,
quand il en fera tems, de la lecon que je tai
faite.s En attendant je te laifle: profite du mo-
ment.
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O G DI R g
MATHUREN,:-COLE TE:E,
CLA UDL\L qui furvient.

MATHURIN.
Bon jour , Mamfelle Colette ! C’eft votre
féte,& je vous charchions pour . .
COLETER

N'as tu pas vu Colas , Mathurin? Je le
cherche.

MATHURIN

Vous ne me charchiez pas, moi , neft-ce
2 9

pas , Mamfelle Colette 2

COLETTE.
Oh,cela eft vrai!
MATHURIN
Ca feroit pourtant moi que vous charche-
riez, fi vous charchiez celui-la qui vous aime le
plus. Que vous étes faxouche!
COLETTE.

Pourquoi me dire des 1IUUI‘ es, Mathurin ¥
Je vous I'ai d¢ja fignifié , je n'ai point d’amour

F
R3
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pour vous ; pafle pour de 'amitié, fi cela vous
contente , je le veux bien ; mais je ne faurois
faire plus. Tenez, je n'ai qu'un cceur , & je l'ai
donné & Colas. Dame ! ce n'eft pas ma faute ;
aprés tout, je nevousai pas dit de m’aimer. Et
puis n'avez- vous pas votre amoureufe 2 Ceft
Claudine,, tout le Village le fait bien peut-étre,
vous I'aimez depuis long-tems, & vous ne pou-
vez en aimer deux a la fois,
MATHURIN.

Mais vous vous trompez , Mamfelle Co-
lette 5 je n‘aimons point Claudaine: j'ons quel-
quefois Dbatifolé avec elle, ca eft vrai 3 mais
ga n'étoit que pour rire, & comme qui diroit

la . .. par mode d’amufette. Pour
quant a vous, ca eft bian différent , car ceft
ma foi tout de bon que je vous aimons,

COLE T EY:

Ce que vous me dites. I3, eft bien malhon-
néte, Mathurin.

MATHURIN.

Oh point du tout!

Clandine paroit & éroute,
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ER 1 0

Cleft vous feule que jaime,
Colette! aimez-moi,
Aimez-moi de méme;

Claudaine n’a point ma foi
COLETTE
Si jai fu vous plaire,
Cleft malgré moi;
Je n’y faurois que faire,
Et Colas a ma foi.

MATHURIN

Inhumaine!
Vous riez de ma peine,
Quand je grille pour vos appas,

COLETTE
Jaime Colas!
Votre amour me chagrine:

Adreflez-vous a Claudine,
Allez, croyez-moi.

MATHURIN

Claudine n’a point ma foi.

Claudine s'approche

B2
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CLAUDINE.
al
Quel langage!
Ingrat!
; Scélérat !

, Quel outrage!

Dis, fuborneur,
Ne m'as tu pas donné ton cceyr? d

MATHURIN.
Bon, bon, c'étoit pour rire.
CLAUDINE.
Qu'ofes-tu dire!
Ah, nele croyez pas!

MATHURIN. a Colette,

Ah, ne I'écoutez pas! .

CL AUDINE menacant Mathurin, "B

Attends, tu verras.
MATHURIN
“Tarare !

On s’y prépare ;
Vous n’avez qu'a venir,
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CLAUDINE.
Ciel! Que dois- je fouffrir!

MATHURIN & Colette.

Colette ! Je vous aime
Plus que moi- méme.

CLAUDINE & Colette.
C’eft un menteur,
C'eft un trompeur.

HriePrpeoinss,
CL-AU-DENE.

Ah, ne le croyez pas!
MATHURIN.

Ah,nel’écoutez pas!

COLETTE.

Ne craignez rien, je le répéte,
Colas a ma foi.

MATH 2z CLAUD.

Ayez piti¢ de moi!
COLETTE.

Colas a ma foi
B s
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| M ATVHE 2rlCLA U D.
Ayez pitié de moi!

CO L. a Claudine.

Ne foyez point inquiéte,
J'aime Colas.

CL A U D. a Colette, -
| Ah, ne le croyez pas!
M A T H. & Coleite,
j Ah, ne l'écoutez pas!
MATH v CLAUD.
Ayez pitié de moi!
C O L. a Claudine,
Ne craignez rien. (¢ Math.) Oh laiffez-moi,

FIN du premier Acte,



SCENE PREMIERE.

‘-.

Le Théitve vepréfente un vafte Salon magnifique-
ment orné; €Colas fiperbement vétu, eft affis [ur
le Trone , les Courtifans font vanges des deux
cotes o & D. Sanche eft parmi eux.

D. SANCHE , D. HENRIQUE , DON

GUSMAN , Courtifans, Gardes.

COL AS seveillant,

weft-ce que tout ca 2 Dol diantre ve-

nons - je ici 2 Quel éclat m'ébaubit?

C'eft morgué comme fi je regardions le

25 {oleil face -a-face . .. . . Comment mon
| pourpoint de laine eft-il devenu tout dlorSaiet

Quel accoutrement . . . Eft ce bian toi,Co

las? . . . Jeme titons, & je ne pouvons le

croire . . .« . (il examine les Courtifans) Qui

font ces godelureaux qui me regardont de tous

leurs yeux 2 . . . (ils Sinclinent.) . . A quoi

bon toutes les courbettes qulils me font aqui

e mieux mieux 2 (1l ote fon chapear.) Jarni , on
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ma jeté, je crois, toute une mouture {ur la t&”
te, & 'y ons la chevelure d’une douzaine de per-
fonnestout du moins. (il vegarde fonplumet.) . . . ..
Oh, oh!m'eftavisqu'ona déplumé toutesles oies
du village pour en emplumer ce chapiau . ...
(it vegarde fonOrdre.) D’ou venont tous ces pe-
tits miroirs qui me brandillont fur la poitraine 2
. . Quleft-ce que tout ca veut dire?

I1 demeure dans un état de furprife
qui le rend immobile,

D. SANCHE & D. Gufinan.

Avez-vous eu {oin de faire dire au village,
que fi quelqu’un avoit des plaintes & faire , il
elit a {e préfenter?

D GUSMA N.

Vosordres font exécutés, Seigneur , & vous
verrez tantOt arriver ici une bonne fille, pour
demander juftice de fon amant, qui veut la
quitter pour Colette , I’amoureufe de Co-
las.

D. SANCHE.

Fort-bien. (4 Colas) Le divertiffement que
vous avez ordonné pour la Princeffe Rofine,
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eft tout prét, Seigneur , & elle va fe rendre
dans ce Salon.
COL A S

En voici bian d’une autre! Quoi, queu
divartiffement 2 je n'ons morgué point envie de
rire, entendez vous ¢ Et je ne connoiflons ni
Prince, ni Princefle, niraifin, ni raifine.

D. SANCHE.
Ah Seigneur, quel étrange langage! Eft-
ce bien vous qui parlez ?
COL AN
Oui, morgué ! ceft moi qui parle.
D. SANCHE.

Daignez vous fouvenir, Seigneur, de ce
que vous vous devez a vous-méme. Pardon-
nez fi j'ofeici vous le rappeler , mais penfez
qu'un Roi ne doit jamais manquer a {a parole
facrée. Vous avez fait demander la Princefle
au Duc fon pére parvos Ambaffadeurs: fi la
bonne foi étoit perdue fur la terre , ce feroit
dans le cceur des Monarques qu’on devroit la

q
retrouver. Songez done, grand Alphonfe . . ..
COLAS
Queu chien de galimatias!
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Ad-R:

Ah, quels cerveaux !
Morgué, ceft fauy.
Ca me boute en colére;
Je {uis fils de mon pere,
Colas eft mon nom
Et je n'en ai point d’autre; non,
Je vous le dis 2 la franquette,
Ceft Colette
Que jaimons,
Et ceft elle que jépoufons.

D. SANCHE, D. HENR. D. GUSM.
Grand Alphonfe .. . , .

COLAS.
Ah quels cerveaux &,
Faut-il vous le répéter 2 Oh bien » j€ Vous
le difons encore; je nous appelons Colas; cleft
le nom que mon parrain m’a donné ; ceft Co-
lette qui eft notre amoureufe; ceft elle que j'ons
demandée en parlant tout de g0 a fa parfonne;
Ceft elle que jons préfarée i Ia grande Simone
qui a dix bons arpents de terre. Je me gaufle
de tout ce que vous pouvez me conter; & je
refuferions pour Colette jufqua la fille méme de
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notre Bailli. Si cet Alphonfe, grand ou pe-
tit, a promis a cette Princefle , dont vous
clabaudez tant, iln'a qua tenir fa parole, il fera
bian ; mais pour quant a nous, je tiendrons

morgué la notre en dépit de vous tous tant que
vous étes.

D. GUSMAN aD. Sanche.

Ne voyez-vous pas que le Roi veut sa-
mufer . . . Mais, voici la Princefle,

Une chanteufe de 1a Cour, habillée en
Princefle, entre avecfafuite, fait une
profonde révérence a Colas, qui
laluirend d’un air gauche; elle va
'affeaira cdté de Jui,& fur-le-champ
on entend une Simphonie qui eft
fuivie d'un Ballet , aprés lequel D.
Sanche dit 2 D. Heanrique,

D-SANCHE 5
Vous avez la voix belle, Don Henrique, &
le Roi vous entendra avec plaifir,j'en fuis sir.
D. HENRIQUE.
Apres une profonde revérence & Colas.
L
Mon cceur amoureux
Pour une ingrate, hélas! briile de mille feux.
Fils de Cypris fignale ta puiffance!
Prens ton Carquois, lance tes traits,
Et vange-moi de fon indifférence.
De Cythérée elle a tous les attraits,
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Des Graces elle a tous les charmes:
Fais qu'elle te rende les armes,
Et pour mieux affurer un triomphe fi beau,
Dieu d’ Amathonte, allume, allume ton flambeau.

COL A S. apart.

Oh pardi c’eft trop fort-ca. Je penfions
quil n'y avoit que mes yeux qui me trom-
piont; mais morgué, meeftavis que mes oreil-
les ne valont pas mieux: car je commengons 2
ne plus rian entendre, a leur langage: mille
feuxc ... fi prisss.. car quoi . . cithernée .
Dicu de ma tante . . . Queu chien de bara-
gouin! je n'y comprennons goute.

'D. SANCHE. dpart.

Oh je le crois. ( kaut) C'eft pourtant
le langage de 1Opéra.
COLAS
Je ne connoiffons point ce pays-la , je
ne fommes jamais forti de notre village , & je
ne parlons de langage que celui-la quon nous
Y a apptris.
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LA PRINCESSE [ levant.

Vous avez hier témoigné, Seigneur, que}
vous fouhaiteriez m’entendre chanter ; vos
moindres volontés font des ordres pour moi,
Je vais vous obéir ; & comme vous aimez la
vie champétre, je ticherai de vous tracer une
partie des agrémens qu'elle offre,

Colas exprime {1 furprife par fes
geltes.

7 e (A

Les doux Zéphirs
Par leurs foupirs
Agitent les feuillages
Des bocages.
Le tendre fon
De la mufette
Se répéte
Dans le vallon.
Sur lherbette
L’agneau bondit
Et fuit
Sa mére.
Sous un ormeau
Gardant fon troupeau,
La bergére
Cc
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Voit fon berger,
Que d'un pas léger
Amour guide vers elle:
Mais quand le déclin du jour
Preffant fon retour
Au hameau la rappéle:
Vois, dit il, ce ruifleau charmant ,
Qui dans cette plaine riante
Coule, ferpente
Et s'en ¢loigne en murmurant
Quiil peigne a ton cceur mon tourment
Et la douleur cruelle
QQue ton berger fidéle
Eprouve ¢n te quittant

COL AS

(4 part) Queu diantre eft- ce que tout ca
fignifie? Faut pourtant étre poli, car on l'entend |
du-moins celle-1a (haut) Madame, en vérité
vous dites ca comme un papier de mufique . . .
Je ne veux pas manquer de vous affurer que |
ceft un plaifir que de vous acouter, & que je
voudrions pouvoir . . . .

Tandis que colas parle, un homme
entre, & dit quelquz chole a
Toreille a D, Gusman,
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LAPRINCESSGE.
Je fuis trop heureufe, Seigneur, fi jai pu

vous plaite.
D, GUSMAN- & Colus.

Un payfan & une payfane

du prochain
village vous demandent a

audience, Seigneur:
ls ont, -dilent-ils,, des plaintes & faire , &
viennent implorer votre juftice.

sappéle Lucas, & fa fille qui l’accompagne
fe nomme Claudine. Ordonnez-vous quils en-

Le manant

trent ¢
C OL A b

C@umncl Ah morgué!je les con-

10} ‘lions tré.,:- bian ; & je vatrons du- moins

b .
quelquun de raifonnable.

Lu

svo = T T T S T T S T

S C EN-E-lIlL
LUCAS, CLAUDINE ,. & les alteurs
precedens,

USpEeTd U - R,
LUCAS et CLAUDINE en ¢ profferuant.

Soyez-nous propice!
Seignour écoutez - nous!
Nous demandons juftice,
A VOs genoux.

C 2
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D. HENRIQUE.

Levez-vous,
EUCA:S:

Claudaine!
Il a2 la maine
De Colas.

Tous Deux
Ceft Colas.

D. HENRIQUE.

Non pas,
Ceft le Roi.

COLAS.

Si fait.
Ceft moi.

D. HENRIQUE

Au fait.
CLAUDINE.

De Mathurin jons 2 nous plaindre 3
Je devions nous marier,

Jons cru pouvoir nous y fier;

Mais il dit quil n'a fongé qu'a feindre.
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EIUJCAS.
Voyez, fi ¢a peut étre vraj?

Ca fera deux ans au mois de may

" Quanous, en tant que fon pére,
Il vint parler de cette affaire.

CLAUDINE.

De plus il m’a fait des préfens,
Tantot me baillant des rubans, . ..

LUCAS.
Et de plus une Colerette . . . .
CLAUDINE.

Ou bien mettant dans ma pochette
De biaux lacets
Pour nos corfets.

LUCAS.

Alle foignoit fa Bargerie,
Aux champs, a la prairie,
Lui portoit fes repas.

COLAS

Morgué ceft vrai Lucas!

LUCAS eTr CLAUDINE

Cleft Colas.
C32
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D. HENRIQUE.
Non pas,
Ceft le Roi.
COLAS.
Oui, ceft moi. |
D. HENRIQUE, r
Pourfuivez ,
Abrégez,
CLAUDINE
De plus , -d'une guimbarde,
D’un flageolet que javions acheté,
D'un biau chapiau, d’une cocarde
A mon tour je lons régalé.
LUCAS
De plus encore,
A Teau g
Alle menoit fon troupeau,
Parfonne ne I’ignore.
COLAS.
Morgué ceft vrai Lucas!
LUCAS EEr CLAUDINE.
Cleft Colas.
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D HENRIQU E,
Non pas,
Celt le Roi
COLAS.
Oui, ceft moi.
D. HENRIQUE.
r Pourfuivez,,
| Finiffez.
CLAUDINE
De plus’, dans une maladie
Combien lui rendis-je de foins!
Ils en ont tous été témoins.
Apres cela, n'eft ce pas perfidie
De rompre ainfi dans un moment ¢
Cependant :
Le volage
A Colette aujourd’hui . . hi hi
P Sengage. (elle pleure.)
COL AS.
A Colette! Qui ? Lui?
LUGCAS &7 CLAEULINE
Ceft Colas.
D. HENRIQUE.
Non pas,
Ceft le Roi
C 4

T o
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COLAS.
Oui c’eft moi,
CLAUDINE.
Et moi pauvrette!

Pour Colette

Il me plante-1a, ha , hat
Elle pleure.

LES COURTISANS 7ians.
Ha, ha, ha!
LUCAS &7 CLAUDINE.

Seigneur, fouffrirez vous cela 2 ha, ha !
Soyez nous propice 3
Juftice, juftice!
COL AS.
Nen doutez pas,

Sil ne tient fa promeffe

Je lui romprai les bras,

Nayez plus de triftefle,

LUCAS CLAUDINE
: Ceft Colas.

D.HENRIQUE,
Non pas,

Ceflt le Roi.
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COLELAYS
Qui, ceflt moi.
TOUS. _
Ah,le bon Roi! Ah, le bon Roi!

D. SANCHE 4 Colas.

Défiez -vous dela flaterie, Seigneur! ceft
une pefte qui n’infecte que trop les Cours. Pour
moi, qui fais gloire d'étre plus vrai que cour-
tifan, je ne puis mempécher de vous repréfen-
ter que vous ne pouvez pas décider ainfi fans
avoir entendu les parties. Tout ce que cette
fille & fon bon homme de pére vous ont dit ,
prouve-t-il qu'il y ait eu entre Claudine & Ma-
thurin un engagement formel? y a-t-il quelque
contra&t , quelque promefle par écrit , quel-
gile: aUtre g <

COL AS.

Comment morgué ! des promefles par écrit?
Eft-ce qu'il en faut & votre avis ? Eft-ce qu'un
bout de papier de plus ou de moins fait l'affai-
re? Et quand on a dit oui, nedoit-ce pas étre
oui fans écriture 2 c¢a feroit bian honteux &
bian malhonnéte qu’il fallit écrire fa parole.

€5
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D.SANCHE

Mais, Seigneur , toute la Jurispruden-

COLAS.

Oh prudence , prudence , & tout ce qu’il
vous plaira! Je ne favons ce que ceft que de
tourner autour du pot; il n’y a qu'un mot qui
farve: il faut jarnigué qu'il époufe Claudaine ,
ou . . . . fuffit, vous m’avez demandé mon
avis, & je vous le baille.

D. SANCHE.

Daijgnez vous fouvenir que la loi

COLAS

Oh! je fommes honnéte homme; on prend
I'ine par le licou & 'homme par fa parole, en-
tendez vous ? Iln’y a parfonne au village, qui
ne fache ca tout aufli bian que moi; Ceft la
bonne juftice que celle - 1a 3 je ne favons pas
comme eft celle de la Cour, vous l'apprenez
dans de gros livres vous autres ; mais pour
nous qui ne connoiflons ni A ni B, nous la ti
rons de-la (il montre fon ceur.) Enfin, fi Ma-
thurin n'époufe Claudaine, aprés ce qui seft paf-
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{¢, C'eft un mal-appris, & il varra, morgué, ce
qui en arrivera.

D. SANCHE.

Puifque vous le voulez abfolument, Sei-
oneur, je me garderai bien de m'oppofer da-
vantage a votre volont¢ . . . Mais il eft tems
de penfer aux préparatifs de votre mariage. (4
Lacas & & Claudine.) . . allez bonnes gens ,
retournez i votre village, portezy la nouvel-
le de la juftice que le Roi vous a rendue, (en
montrant Colas.) - & celle de fonunion avec une
Princefle qui, ainfi que lui, s’ intéreflera
toujours a votre bonheur.

Colas veut s’avancer Vers eux , les
courtifans forment un cercle

Pen empéche ; & Lucas & Claudine
{ortent avecD, Henrique en difant.

E'0 € Axsd
& 1
CLAUDINE

Mais , ceft pourtant Colas!
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SCENE Iy,

D. SANCHE , LES COURTISANS
COLAS, un Maitre &’Hotel,

2

LE MAITRE d’Hote] 4 Colas.

Seigneur, vous étes fervi,
COLAS

Plaitil2 Et de quoi fuis.je farvi 2
LE MAITRE @Hsl
Le diné eft prét,Seigneur, & vous pouvez
vous mettre a table quand il vous plaira.
COL AS.

Le diné, dites-vous? Paffe encore pour '8
fa e s Allghs s oo

I veuts'sn aller;on
entend tout a
coup un bruit
d’ inftruments
de guerre, qui
Yen empéche
& le rend in.
terdit,
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L 0f o e BB N
D. HENRIQUE & les alteurs précedens.

D. HENRIQUE entyant avec precipitation.

Aux armes , aux armes!
Tout eft en allarmes ,

L’ennemj de toutes parts
Menace nos rempatts.

T O U S répetent.

Aux armes , aux armes!
D. HENRIQUE 4 Colas.

Tout eft en allarmes.

T O U S repetent.

Aux armes, aux armes!

L’ennemi de toutes parts
Menace nos remparts.

D. HENRIQUE.

La Trompette guerriére
Vous appéle aux combats ,
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Couverts de fang & de poufliére
Nous fuivrons vos pas.
COL AS.
{ .
| Que de fracas ! que de fracas !
| "~ T O US rpiten.
i
| Aux armes., aux armes! S
Tout eft en allarmes.
D. HENRIQUE.
Favoris de Mars!
Voleza la gloire,
Et que la vifoire
Suive vos Etendards !
T O U S repetent.
Volons a la gloire
Et que la viftoire
Suive nos Etendards, p o
D. HENRIQUE 4 Colus.
Dans la noble carriére
Guidez vos Guerriers
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COL AS.
Jaiame peu guerriére,
Marchez les premiers.
T O U-S. _ripetent.
Aux combats , aux combats
Nous fuivrons vos pas
D. HENRIQUE 4 Colas.
Déja tout fe prépare
A vous imiter
T O U S répetent.
ux combats, &c.
COLAS.
Quel tintamare !
e cette bagarre
Tachons de profiter;
Et pour fortir d'embarras,
Gagnons la porte.

D. HENRIQUE aux Gardes.

Tét, quune, Efcorte
Accompagne fes pas!
COLAS.
Que le Diable temporte,
Et te calle les bras!
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D. HENRI QUE ax Gards.
Gardez la porte,
Suivez fes pas,
{ ' Ne le quittez pas.
|
|

COLAS en courant de tout cotes.

Que le Diable temporte,
Et te caffe les bras!

Suivant

Suiyons
Ne le quittez § -
Ne le quittons §4° ;
COLAS. '
Que de fracas !
Quel embarras !
D. HENR IQUE & Tous.
Suivez C
Suivons 3 Sy

Colas s’échape > & tout le mone.
de le fuit,

FIN du fecond ASe,
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A GCsF EiHL
SCENE PREMIERE.
v Le Théitre vepréfente le méme bamean & la
méme forét, qiwon 4 VLS aw COMMENCENEnt du
premier ale.

{ On rapportte Colas endormi au meme
endroit d’ou on 1’a emporte.

COL AS feul & f¢ reveillant.
| AlIR
Ou fuis-je!
Que vois-je! Quel prodige!
Eft-ce moi!
Eh quoi!
Ai-je eu quelque vartige ?
Je le croi
Ma foi.
A ma vue
Ew peu de tems
Que d'objets plaifans
Ont paffé la revue!
Ai-je mes cing fens?
Ai-je la barlue?
D
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Suis- je éveillé?
Suis - je enforcelé ?
Ou fuis-je?
Que vois- je? Quel prodige!
Eft-ce moi?
Oui ma foi!
Oui celt moi.
Hl fe met les mains fur les yeux
pendant quelques moments
& rit enfuite.

Ha bha ha! je vois ce que c’eft; jaurons
ce matin bu trop d'un coup en déjetinant avec
ces Meflieux qui fe feront en allés, pendant
que je dormions comme un loir (Il fé frotte
les yeux & s étend) Pargué! jons fait un
biau réve . . . . Mtoit avis qu'on vouloit
que je fuflions Roi dun Royaume, que tous
ces flandrins de Courtifans m’ entouriont com-
me une béte rare, quils me regardiont avec
de grands yeux, & qu'ils vouliont abfolument
que jépoufiffe je ne fais quelle Princeffe . .
Morgué, comme jétions brave! . . . Du dor
par-ci, du d'or par-la . . . . Bt puis une
grande halle plus grande que notre grange
avec tout plein de brinborions . . . Et puis
apres des chantres, des ménétriers & des ba-
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ladins . . . Et puis Lucas & Claudaine itou,
qui nous font venus voir . . . Kt puis enco-
re du tintamare de la guerre, des trompettes,
des piffres, des tambours, & que fais- je com-
bien d’autres hiftoires . . . . Oh palfangué!
ceft trop drole . . . Et puis je nous fommes
gourm¢ avec tout le monde, & je vous les
avons tous bravement envoyés au barniquet. ..
Et puis jons bian bu & bian mangé . . . Et
puis malgré eux & malgré leurs dents, jons
toujours gardé notre foi a Colette . . . Oh
morgué, ca me plaitca. . Et puis.. Mais jarnon-
bille & propos de Colette! Que va- t-elle pen-
fer . . . Le jour eft déja avancé, il eft je ne
fais quelle heure, je ne I'ons pas vu de la
journée, & fi pourtant c'eft fa féte. Il fera
trop tard pour aller planter ce may devant
fa porte, & il faudra bian nous contenter d'un
petit compliment que je lui tournerons en lui
baillant nos rubans . . . . Reprenons belle-
ment nofre pourpoint & notre chapiau, & al-
lons la charcher fans tarder davantage . . .
11 entre dans le hameau par un coté
Colette fort de lautre, & Mathu-

rin la fuit de loin fans en é¢re
appercu,

D g
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1 SCENE II
| COLETTE, MATHURIN

| » o B Dl B B DO
h, Lucas! Lucas! qu'és-tu venu mappren-
4% gre! Ta maudite nouvelle m'a pour
toute ma vie navrg le coeur.” Eh quoil Co-
: las époufe une grande Dame & me délaifle !
Hélag ! je ne fuis point furprife qu’elle foit
| tombde amoureufe de lui, il eft fait pour plai-
| re. .. Mais comment a-t-il pu m'oublier dans
un moment . . . Ah! malheureufes richeffes!

Ah, Colas! Colas. . . Aprés cela fiez vous
aux amants, ce font tous des trompeurs.

M A THURIN qui éoutoit.
Nennin, nennin, Mamfelle Colette! Ce
ne font pas tous des Colas.
CQL B LA
1 Ce langage 1a ne vous va point du tout
Mathurin, & . . .
MATHURIN.

Oh que fi fait! Il y a bian de la différen-
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ce. Je vous I'ons déja dit, je n'avons jamais
aimé Claudaine que pour rire.
COLETTE

Ah! qui l'auroit cru, Mathurin! Ne fuis-

je pas bien & plaindre?
MATHURIN.

Eh oui,, oui, comme ca. Mais mor-
gué ceneft pas affez: faut vous vanger, Mam-
{elle Colette! Tenez, quand vous vous la-
menteriez d’ici a lan qui viant, ¢a ne chan-
geroit pas un fétu a la chofe, & Colas n'en
feroit que des gorges chaudes; mais sil sap-
parcoit que vous ne vous fouciez pas plus de
lui que de ca, oh Dame! il en enragera de
bon cceur,, ceft moi qui vous le dis.

ATlR

Si Colas a pu changer,

Il faut changer de méme;
Ceft le moyen de vous vanger,
Suivez ce fyftéme,

Et, pour bian le faire enrager,
Aimez qui vous aime.
1l eft trompeur,
Je fuis fincére,

D 3
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Et de vous plaire
Je fais tout mon bonheur.

COLETTE.
Vos confeils peuvent étre beaux & bons,
Mathurin'; mais je ne puis maintenant penfer
qua ma douleur.

MATHURIN
Allez, allez, ca fe paflera; & fi jétions
affez chanceux . . . .
COLETTE

Vous m’ennuyez, Mathurin, laiffez-moi,
je vous prie, nous nous reverrons.

MATHURIN ensen allant.

Alle n’eft pas encore apprivoifée.

SR G Uiy e e 8 3
COLETTE ful.
Elle s'aflied fur le Gazon, léve les yeux
au Ciel, tire de fa poche un petit car-

ton, le regarde & en ote ce qui s’y
trouve,

Voici les préfents de linfidéle: voila ce mou-

choir qu’il me rapporta un jour de la
ville; voici des rubans, des boucles, des la-
cets,... Ah'! je ne veux rien garder de tout
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ce qui peut me rappeler le fouvenir d un
perfide.

Elle chifonne le mouchoir, ¢ remet dans

le carton avec le refte , le jéte avec
dépit & fe met a pleurer.

Ah! Que-je fuis a plaindre!
Ah! Je ne puis contraindre
Ma douleur.

A mon bonheur
Chacun portoit envie:
Mais, quel changement!

L’inconftant
Me d¢laiffe & m’oublie,
Hélas! Je l'aimois tant.
Et dans le moment
Qui’il caufe mon martire,
Je aime encore & je foupire.

Elle apper¢oit Claudine,

SCENE 1V.
COLETTE, CLAUDINE.
GCOLETTE

Mais voici Claudine. Cachons- lui mon

dépit, & tichons d apprendre plus au

long ce qu'ils ont vu a la Cour, Lucas & elle.
D 4
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.. . Dieu vous garde Claudine! On dit que
vous avez été a la Cour.

CLAUDINE

Voires fi jy ons été! -& tout des plus
belles encore. ~ Ah, Colette! que jy ons vu
de chofes! que jy ons vu de chofes!

C'étoit une grande grande chambre , ot il n'y
avoit pas de murs,. ¢ étoit tout de belle foie
comme la robe que la Dame de notre village
porte aux grands jours.. Avec des miroirs. ..
Oh, tians Colette! on en feroit plus de cent
des notres d un de ceux-fa, on s’y voit de-
puis les pieds jusques par deflus la cornette . .
Et puis le pavé étoit fi uni, fi uni, que jons cru
étre fur la glace; & tout ca. étoit rempli de
Monfieux fi bian attifés, & qui fe teniont fi
droit, fi droit, quils aviont lair de poupées,
Il y avoit aufli des Madames, qui aviont tou-
tes le vifage de méme couleur ; & dans le
fond de la chambre étoit, une grande chaife.
11 ‘falloit monter des degrés pour aller s’y
affeoir, alle avoit des rideaux .tout des deux
cotés & encore par deffus; & Colas s’y quar-
roit bravement avec un.habit tout doré comme
le coq d'un clocher,: Oh que ca étoit biau,
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Colette ! il fallpit voir queux honnears qu'on
lui faifoit 5 ce n'étoit ni plus ni moins que s'il
étoit Je Roi; auffi ils difiont tretous quil I’g.
toit.
COLETTE.
Na-t-il pas parlé de moi, Claudine :
CLAUDINE.
Oh non ! pas tant feulement un tantinet.
Il avoit voirement bian dautre befogne. On
lui a dit qu'il falloit qu’il nous écoutit. Jons
d'abord fait de grandes  révérences jufgu’a ter-
te, apres ca je nous {ommes plaints de Ma-
thurin; & quand jons eu tout dégoifé , il a
dit qu’il falloit qu'il m'époufit, ou qu’il varroit
biau jeu. Il y avoit Ia un biau biau Monfieu,
qui a voulu I’obftiner 3 mais Dieu fait com-
me il vous lui arivé fon clou. Quand ca
a été fait , jons voulu le remarcier comme de
raifon , & lui parler encore 3 mais ils ne nous
en ont pas baillé la licence , & ils nous avont
fignifié de nous en revenir tout bellement au
village pour y dire que le Roi & Colas vou-
lont @ze je fois la ménagére de Mathurin , &
que Colas va fe marier avec une Madame
qu’ils appellont Princeffe.

D s
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COLETTE

Hélas ! je ne puisdonc plus en douter, Co-

las m’abandonne. Ah/ devois-je m'y atten.
dre !

CLAUDINE

Oh Dame! ils font tous bitis comme ca!
Eft ce que je ne I'éprouvons pas itou ?

A 1R

Etre volage
Eft leur partage ,
Nous tromper font des jeux
Pour eux:
Voila les hommes.

Par leurs difcours ils venont nous piper ,
Et nous , pauvrettes que nous fommes!
Nous nous laiffons attraper.

Mais par leurs feintes careffes

Quand ils ont fu gagner notre cceur,
Ils fe gaullént de nos foibleffes

Et {e moquent de notre ardeur.

Par une amorce qui Pattire
Ainfi Toifeau fe prend , & perd fa liberté,
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Et Loifeleur ne fait que rire
De fon trop de crédulité.
Dans le tems ou nous fommes ,
Voila les hommes.

Mais je mamufe ici,, & mon pére m'at-
tend ..o, Adieu, Colette! il faut bian fe con-
foler de tout.

COLETTE

Oh non, je ne m’en confolerai jamais.

SCENE V.

COLAS, COLETTE,& enfuir
MATHURIN,.

Dés que Colette entend la voix de Colus
elle fe cache le vifage de fon tablier, lui
tourne le dos quand il s"approche,, & ne
le regarde point de toute la Scéne.

COL A S des yubans & la main.

]e te trouvons donc enfin,ma chére Colette,
J je te cherchons par-tout pour te préfenter
ces rubans & . . . . Qulas-tu donc? Tu
pleures! Que teft. il arrivé 2
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|;
& COLBTTE
’ Va, garde tes rubans, perfide, & ne viens
i . - \ . A
| i point infulter 4 madouleur! Veux-tu toi-mé-
.' | me m’apprendre ton infidélité 2 laiffe-moi ,
|

cours a tes nouvelles amours 3 & fi la fortune

a pu t’éblouir , vas en jouir loin de la malheu-

| reufe Colette. y
i COL A S,

il De quelle parfidie , de queux nouviaux
i amours, &de quelle fortune voulez-vous patr-
L ler 2 Il n’eft pas queftion de ca.
COLETTE

Va, disje , ingrat! Claudine & Lucas
m'ont tout appris.
D U 0.
Fuis pour jamais ,
| Amant volage & traitre ! y &
A mes yeux garde toi de paroitre!
Fuis , & me laifle en paix.

COLAS.

Parle, inhumaine!

Regarde -moi,

Et dis pourquoi
Jai mérité ta haine ?
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M(‘)ue je fuis malheureux!
Cruelle!

COLETTE.
Infidéle

Vas, quitte ces lieux.

. Mathurin paroit
& D e iy
Eft-il poflible !
Ah, quel tourment
Mon cceur fenfible
Eprouve en ce moment !
MATHURIN.

Ils fe querellont , ca va bian, liau eft
trouble, & je pourens pécher ce poiffon-1a.
C-OL AS.

Mais eft il bian polflible , ma chére Co-
iette, que tu puifles me condamner fans vou-
loir m’acouter , & fans que je fache pourquoi?
Toi qui as toujours été fi bonne, fi compaffio-
neufe, tu ne veux tant-feulement pasme regar-
der, & tu t'obftaines a cacher ton joli petit vifa-
ge, Vois du-moins ces rubans: je voulions
Ee matin en enjoliver un may pour ta féte ; un
accident , dont je ne nous doutions pas plus
que de nous aller jetera Iiau, eft venu tout au
travers des choux , je nons pu réfilter....
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COLETTE.

Ah! jene le fais que trop que tu n'as pu
réfiter ; va , te disje, sil marrive jamais
d’avoir fouvenance de toi, cene fera que pour
détefter la perfidie & les perfides ; & c'eft
pour commencer a te punir de ta déloyauté,
que je me donne dés demain & Mathurin.

I MATHURIN savancant.

| C'eft morgué¢ bian fait ca 3 voila comme
| il faut les accommoder ces Olibrius !

| COLETTE.

Ah! . . . Je ne vous croyois pasfi pres,
Mathurin.

N

MATHURIN
Si fait, fi fait, jons tout entendu.
IR -0,
COL AS 4 Colette. P
Regarde -moi du -moins.
COLETTE.
Inutiles foins.
MATHURIN.
Laiffez-li ce parfide;
Venez , vous trouverez en moi,
Ma foi,
Un amant plus folide.
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COL A S a Colette.
Qui moi Parfide!
Pourquoi?
Quelle erreur vous guide ?
MATHURIN.
Venez, laiffez-1a ce perfide.
COLETTE.
Oui, desdemain
Colette te donne la main.
COLAS
Quoi, dés demain
MATHURIN
Qui, désdemain.
P SO B e ¥
QOui, dés demain
L Colette te donne lamain.
Quoi, deés demain
L Colette te donne la main!
Oui des demain,
tte me donne la main.

UULE.Z
a Math.
COL. S

MATHURIN. { i

COLAS. A toi
MATHURIN. A moi
COLAS. A lai
COLETTE. Qui
COLAS

La vol
COL.sTMATH. Le} YO%¢
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COLETTE. Se dégage.
MATHURIN. 1l enrage.
COLAS. Ah, jenrage,
D. Henrigne entre 4 1a fin du Tris
avecle Tabellion , Lucas, Clay-
dine & Mathurin, & plufienrs pay-
lans & payfanes,
S G H N RG]
D. HENR. D. GUSM. COL. COLET.
LE TABELLION, LUCAS .
CLAUDINE, MATHURIN 5
payfans & payfanes.
D.HENRIQUE.
Ceifez de vous quereller mes enfants! Ceft ‘
_.moi qui ai caufé votre brouilleric Som A

fait le mal, & je viens le réparer,

Lorfque D. Henrique commence 4 patler ,
Colette tourne l1a té¢e de fon cote, &
Voit par ce mouvement Colas dans
fon habit de payfan

.

COLETTE a4 Claudine.

Eh mais ! ce n'eft pas I3 un habit tout
d'or Claudine !

D. HEN-
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D. HENRIQU E.

Ecoutez-moi, belle Colette ! . . le Roia
voulu s'amufer un moment: jai trouvé ce ma-
tin Colas dans cette forét ; je lui ai fait boire
du vin préparé pour I'endormir , & pendant
quil étoit plongé dans le plus profond fom-
meil, on l'a transporté a la Cour. Je veux
vous laiffer le plaifir @apprendre de lui-méme
les différentes avantures qui lui font arrivées
pendant le peu de tems qu'il y a été. Qu'il
vous {uffife de favoir en attendant, que les
grandeurs ne lui ont pas fait oublier un moment
fa tendreffe & fa fidélité pour vous. Lucas &
Claudine que voila, ont été témoins d’une par-
tie de ce qui s'eft pafl¥; ils en ont porté lanou-
velle au village ; & jai fait enforte qu'ils y ré-
pandiffent le bruit que Colas alloit fe marier
avec une perfonne de la plus haute confidéra-
tion. Enfin au bout de quelque tems , on 2
fait boire au bon Colas une nouvelle dofe du
méme vin; le fommeil I'a bientét repris; & on
en a profité pour lui rendre fes habits & le
rapportet au méme endroit ou je l'avois trou-
vé ce matin.

e
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COLAS.

Morgué! je nons donc pas révé! & ceft
a votre chienne de manigance . . .

D. HENRIQUE

Doucement mon ami . . . Le Roi t’en-
voie cette bourfe de mille écus pour te marier
avec Colette; il fe charge de plus des frais
de la noce; & pour que tout le village y pren-
ne d autant plus de part, il a ordonné qu'on
diftribuat entre fes habitans une fomme de cent
piftoles.  C au Tabellion)) Je compte, Mon-
fieur le Tabellion, quen votre qualité de tu-
teur de Colette, vous voudrez bien ne pas
refufer votre confentement a ce mariage.

LE TABELLION.

Qui moi, Monfieur? Ah, je le donne de
tout mon ceceur.

COLAS e COLETTE.

Ah, Colas!
Ah, Colette!

COLETTE aMathurin.

Prenez que je n'ai rien dit, Mathurin ; yous
voyez bien quil faut que je I époufe.

} Ah, Monfeigneur!
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D.HENRIQUE.

Ce n’eft pas tout; le Roi a confirmé le
Jugement que Colas a porté, & il defire que
Mathurin - &- - Claudine * s'uniffent enfemble.
(& Mathurin) Tu as manqué a Claudine qui
taimoit; fonge que le plus infame des vices,
celt l'ingratitude; & garde-toi de introduire
au village. J'ai été témoin des fentimens
(en montrant Clawdine ) que cette bonne fille
a pour toi: que peux-tu fouhaiter de plus!
Tu t'és vraifemblablement laiffé aller 2 de
mauvais confeils 5 (il regarde le Tabellion) re-
viens a toi-méme, le repentir efface tout.

MATHURIN.

Morgué, vous patlez tout- du-moins aufli

* bianque notre Magifter. Je fentons que je ne va-

lons rian, je le confeflons,jons de la repentance:
mais je ne pouvons nous bouter en téte, que
Claudaine veuille encore de nous; & je ne fais
qui me tiant que je ne nous battions nous-mé-
me,

D. HENRIQ UE
Claudine te pardonnera, jen fuis fiir . . .

neft-il pas vrai Claudine?
E 2
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CLAUDINE.

Eh, Monfieur! comment refufer quelque
chofe ‘au Roi? Il eft fi bon!

Elle donne la main & Mathurin

D. HENRIQUE
a Claudine & a Mathurin.

Mes enfans, il veut vous donner encore
de nouvelles preuves de fa bonté, il prendra
foin de vous, comptez-y. Allons, célébrez
tous cette double union; & béniffez en méme
tems un Monarque, qui régne fur vous moins
en Roi quen pére.

SCENE BERNIEE RE
DIVERTISSEMENT.

Les Acteursde la Scéne précédente, Pay-
fans & Payfanes chantans & danfans.

On danfe.

COLAS er COLETTE.

Brilons toujours de nouveaux feux ;
Kormons toujours les mémes veeux :
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Goltons dans le village
Des plaifirs innocents ;

Pour étre heureux & contents
En faut-il davantage?

T O US,

Brilez toujours des mémes feux;
Formez toujours les mémes veeux.

LUCAS, MATHURIN er CLAUDINE.

Aimons - nous
Aimez - vous
Souvent en amour
S'il furvient un orage,
C’eft pour conduire au plus beau jour
T-05T-5:

Brilez toujours &ec.

} fans partage:

On danfe,

COLAS, COLETTE, MATHURIN,
LUCAS, & CLAUDINE.

Chantons, célébrons les bienfaits
D'un Roi dont la bonté {upréme
Dans le bonheur de fes fujets
Met fon bonheur méme.
g
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Béniffons ce Roi qui nous aime/
Qu'il vive, qu'il vive & jamais/
TOUS,

Quil vive, quil vive a jamais/

On danfe.
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